
II S Z Í N H Á Z .
I- bérlet Kedden Október 20-kán 1868. sz

adatik:

A JÓ
f HUNIAK

Szmiiiu 5 felvonásban. — Irta Sardou Viktor, fordították Paulai Ede és Szerdahelyi Kálmán.
(Rendező: Együd)

Villepreux báró, a helység bírája 
Móri sson, polgár —

S Z E M É L
—  Zöldy. i

Y Z E T :
Boutille —  — — Bartha.

— —  Foltényi. 4Í Orvos — — — — Marosi.
Henrik, fia —  —  
Floupin, gyógyszerész —

_ _ Mándoky. Jhj Rendőrbiztossági írnok — — —  Chován
— —  Együd. Paulina, a báró neje - - — — Rónainé.

Grinchu, kertész —- — —  Rónai t Margit, Paulina húga — — —  Szakái Rózsa.
Tetillard, szatócs — — — Vízvári.

i
Mariotte fiatal pdrleány — _ _ — Fikker Emma.

Grandmeul, rendőrbiztos — — — Mustó. Buisson anyó$ fodrászné — — — Zöidyné.
Cailloux, Morisson kertésze — — —  Püspöky. Chonchon, Grinchu leánya — — — Szölősy Hermin.
Pipart apó, me^ei biztos — — — Horváth. 8 Pipart Honore, a mezei biztos fia — — Vári Emma.
Buisson, borbély — - — Boránd. H Maquellei — — — — Egeniné.
Courtecuisse, kiszolgált, katona — — Hegedős L. Yvelline J pórnők — — Völgyi Berta.
Troussemainl — — — Sándori. i§ Petreüe S — -— —  Budai Adél.
Cabassuck [pórok — — —  Hegedős F. Boulíile neje — — — — Farkas Karolina.
Loriot ) — — — Nagy W Pórnö — — — — Sándoriné
János, a báró inasa — — — Vidor.

Úri vendégek, tűzoltók, ácsok, zenészek, falusiak. — Törlénikafaiun. Paris, környékén.

  Jegyeket válthatni reggeli 9 órától 12-ig délután 3 — 5 óráig a színházi pénztárnál.

Ezen sz in i idényre szinlapokra bérleni lehet 1  f r t . h r . a. e. a szmlapos utóknál, és a pénztárnál.

B e m e n ti d i ja k :  Alsó és közép páholy 3  frt. 5 #  kr. Családi páholy 5  frt. Másod emeleti páholy 2  frl. 5 #  Támlásszék 9 0  í r.  Földszinti zárlszék 
kr. EmeleM zórtszék 4 0  kr. Földszinti bemenet kr. Karzat s ©  kr. Garnison őrmestertől lefelé 2 0  kr. Gyermek jegy 2 0  kr.

Kezdete 7 órakor vége fél 10-kor.
Debreczen 1868. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

( B g m . )

helyrajzi szám: Ms Szín 1868


